A2.34.2 The agreement between direct pronouns and the past
participle
De overeenstemming tussen de directe voornaamwoorden en het voltooid deelwoord

De lijdende voornaamwoorden in de derde persoon komen overeen met het
voltooid deelwoord.

1. Het lijJdend voornaamwoord vervangt het lijdend voorwerp.
2. Het lijdend voornaamwoord moet véér het hulpwerkwoord "avere" staan.

Verbo avere + participio

Pronome ) .
(Werkwoord avere + voltooid Esempio (Voorbeeld)
(Voornaamwoord)
deelwoord)
Hai fatto volontariato? Si, I'ho fatto. (Heb je
Lo Avere + fatto (Avere + gedaan) oo )
vrijwilligerswerk gedaan? Ja, dat heb ik gedaan.)
Avete visto la mia amica? Si, I'abbiamo vista.
La Avere + Visto (Avere + gezien) (Hebben jullie mijn vriendin gezien? Ja, we hebben haar
gezien.)
Ha chiamato i pensionati? Si, li ha chiamati.
Li Avere + chiamato (Avere + gebeld) (Heeft hij/zij de gepensioneerden gebeld? Ja, hij/zij heeft hen
gebeld.)
Avete letto le lettere? Si, le abbiamo lette.
Le Avere + letto (Avere + gelezen)

(Hebben jullie de brieven gelezen? Ja, we hebben ze gelezen.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord

1. Hai visto la nuova attivita di volontariato del quartiere? Si, ieri online.

a. ['hovisto b. [I'ho vista c¢. la hovista d. [l'abbiamo vista
2. Hai chiamato i pensionati per la riunione? Si, questa mattina.

a. gli ho chiamati b. le ho chiamati ¢. li ho chiamato d. li ho chiamati
3. Avete letto le informazioni sulla pensione sul sito dell'INPS? S, con calma.
a. le hanno lette b. li abbiamo letti ¢. le abbiamo lette d. le abbiamo letto
4. Hai fatto volontariato quando avevi piu tempo libero? Si, per due anni.
a. [I'hai fatto b. [I'ho fatta ¢. I'ho fatto d. o ho fatto

1. I'ho vista 2. li ho chiamati 3. le abbiamo lette 4. I'ho fatto

2. Kies de juiste zin.

O Abbiamo lette ieri in ufficio le lettere.

O Le abbiamo letto ieri in ufficio, le lettere.

O Le abbiamo lette ieri in ufficio, le lettere.

2. O Lihachiamati I'HR per il colloquio pensione.
O Ha chiamati I'HR per il colloquio pensione.
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O Li ha chiamato I'HR per il colloquio pensione.
1. Le abbiamo lette ieri in ufficio, le lettere. 2. Li ha chiamati I'HR per il colloquio pensione.

3. Herschrijf de zinnen

1. Hai compilato il modulo per la pensione? Si, ho compilato il modulo.

(Heb je het pensioenformulier ingevuld? Ja, 'ho compilato.)
2. Avete visto la nuova collega dell'ufficio HR? Si, abbiamo visto la nuova collega.

(Hebben jullie de nieuwe collega van de HR-afdeling gezien? Ja, 'abbiamo vista.)
3. Marco ha chiamato i pensionati per l'incontro? Si, Marco ha chiamato i pensionati.

(Heeft Marco de gepensioneerden gebeld voor de bijeenkomst? Ja, li ha chiamati.)
4. Avete letto le email dell'associazione di volontariato? Si, abbiamo letto le email.

(Hebben jullie de e-mails van de vrijwilligersvereniging gelezen? ja, le abbiamo lette.)

4. In coppia, progettate insieme una settimana tipo dopo la pensione.

Situazione

Parli con un collega pensionato delle attivita e del tempo libero.

Discutere

e Quali attivita pensi di fare dopo la pensione e perché?

e Hai gia provato il volontariato o un nuovo passatempo? Racconta com'eé andata usando i pronomi
diretti. "L'ho fatto" o "L'ho provato" sono utili qui; perché?

Parole e frasi utili

e Andare in pensione - avere tempo libero
« |l volontariato - I'ho fatto

o |l passatempo - mi piace leggere; le ho lette tutte

Usare in conversazione

e L'ho fatto / L'hai fatto

e L'abbiamo vista / L'hanno vista
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